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SMRK « FICHTE - SPRUCE « ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

cz DE EN IT FR PL
- Seversky smrk « Nordische Fichte « Northern spruce - Abete nordico - Epicéa nordique - Swierk pétnocny
+ nejvyssi kvalita « hochste Qualitat - top quality - la piu alta qualita « qualité supérieure + najwyzsza jakosc¢
- uzavieny povrch bez vyspraveni -« abgeschlossene Oberflache - filled-in surface without repairs - superficie chiusa - surface lisse sans réparation + powierzchnia zamknieta bez
+ malé suky ohne Ausdibelung « small knots senza ritocchi « petits noeuds poprawiania
« lamely bez drené - kleine Aste « lamellas without gaps « piccoli nodi « lamelles sans moelle « mate seki
+ barevné jednotna « Lamellen ohne Kernréhre « stable colour - colorazione uniforme « couleur homogéne + lamele bez rdzeni
- brousend « gleichméBige Farbe + sanded - levigato - poncé - kolorystycznie jednolita
« geschliffen « szlifowana
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SMRK « FICHTE - SPRUCE « ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

cz DE EN IT

- Nébytkarska kvalita « Mobelqualitat « Furniture quality + Qualita per mobili

- vyspravené suky z vétvi - ausgediibelte Aste von Asten « knotholes repaired with « ritoccato con nodi presi da
rozdilnych velikosti unterschiedlicher GroRen branches of various sizes rami di varie grandezze

- uzaviend, vytmelend « mit Fullstoff geschlossen - wood putty to fill the gaps « chiuso, stuccato

+ bez zabarveni « ohne Verfarbungen « without colour + senza colorazione

- prakticky bez diené « praktisch kernrohrenfrei « minimal gaps in core + quasi senza midollo

« brousend « geschliffen « sanded - levigato

FR

- Qualité,meubles”
« nceuds réparés a partir

de branches de différentes
tailles

« surface lisse, mastiqué
« sans coloration

« presque sans moelle

« poncé

PL

+ Jakos¢ meblowa

+ naprawione seki z gatezi o
roznych wielkosciach

« zamknieta, wykitowana
+ bez zabarwien

- praktycznie bez rdzeni
- szlifowana

W
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SMRK « FICHTE » SPRUCE - ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

cz DE EN IT FR PL
+ Nepohledova kvalita « Nicht-sichtbar Qualitat + Non-visible quality - Qualita non a vista « Qualité non visible « Jako$¢ niewizualna
« vyspravené suky vétsi velikosti - groBere ausgedibelte Aste - repaired knots of larger size - nodi piu grandi ritoccati « noeuds plus importants « obrobione seki o wiekszej
- uzaviend, vytmelend « mit Fullstoff geschlossen - wood putty to fill the gaps - chiuso, stuccato réparés wielkosci
- brousend - geschliffen + sanded - levigato - surface lisse, mastiqué - zamknieta, wykitowana
« poncé - szlifowana
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cz DE EN IT FR PL
- Nepohledové kvalita « Nicht-sichtbar Qualitat + Non-visible quality - Qualita non a vista + Qualité non visible + Jako$¢ niewizualna
+ nevyspravend « nicht ausgedibelt « without repairs + senza ritocchi « sans réparation + nienaprawione
+ vypadané suky - ausgefallene Aste « knot holes may be present + nodi cadenti « nceuds sautés + wypadniete seki
+ mezery mezi lamelami « Fugen zwischen den Lamellen + gaps between lamellas - spazitra le lamelle « espaces possibles entre « szczeliny pomiedzy lamelami
- brousend - geschliffen + sanded - levigato les lames - szlifowana
« poncé
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§ MODRIN « LARCHE « LARCH - LARICE « MELEZE - MODRZEW

cz

+ Sibifsky modfin

+ nejvyssi kvalita

- uzavfeny povrch bez vyspraveni
« lamely bez drené

+ barevné jednotna

- brousend

DE

« Sibirische Larche
« hochste Qualitat
« abgeschlossene Oberfliche

ohne Ausdibelung

« Lamellen ohne Kernrohre

« gleichméaBige Farbe
« geschliffen

EN

« Siberian Larch

- top quality

- filled-in surface without repairs
« lamellas without Gaps

« stable colour

« sanded

IT

« Larice siberiano

- la piu alta qualita

- superficie chiusa senza ritocchi
+ senza midollo

- colorazione uniforme

- levigato

FR

« Méleze de Sibérie

« qualité supérieure

« surface lisse sans réparation
« lamelles sans moelle

« couleur homogéne

« poncé

PL

+ Modrzew syberyjski

« najwyzsza jakos¢

+ powierzchnia zamknieta bez

poprawiania

« lamele bez rdzeni
« kolorystycznie jednolita
- szlifowana




cz

+ Sibifsky modfin

+ pohledové kvalita

- vyspravené suky z vétvi
rozdilnych velikosti

- uzaviend, vytmelend

- bez zabarveni

- prakticky bez dfené

- brousend

DE

« Sibirische Larche

« sichtbar Qualitat

- ausgediibelte Aste von Asten

unterschiedlicher Groen

« mit Fullstoff geschlossen
« ohne Verfarbungen

« praktisch kernrohrenfrei
« geschliffen

EN

- Siberian Larch

« visible quality

« knotholes repaired with
branches of various sizes

- wood putty to fill the gaps

« without colouring

« minimal gaps in core

« sanded

IT

« Larice siberiano

- qualita a vista

« ritoccato con nodi presi da rami
di varie grandezze

- chiuso, stuccato

+ senza colorazione

+ quasi senza midollo
- levigato

FR

« Méleze de Sibérie
« qualité visible
« nceuds réparés a partir

de branches de différentes
tailles

- surface lisse, mastiqué
« sans coloration

« presque sans moelle

« poncé

PL

+ Modrzew syberyjski

« jakos¢ wizualna

« obrobione sekiz gatezi
- zamknieta, wykitowana
+ bez zabarwien

- praktycznie bez rdzeni
- szifowana



cz

+ Nepohledova kvalita

- vyspravené suky vétsi velikosti
- uzaviend, vytmelend

« brousend

DE

« Nicht-sichtbar Qualitat
- groBere ausgedibelte Aste
« mit Fullstoff geschlossen

« geschliffen

EN

+ Non-visible quality

- repaired knots of larger size
- wood putty to fill the gaps
+ sanded

IT

- Qualita non a vista

- nodi piu grandi ritoccati
- chiuso, stuccato

- levigato

FR

+ Qualité non visible
« noeuds plus importants

réparés
« surface lisse, mastiqué
« poncé

PL
+ Jako$¢ niewizualna
« obrobione seki o wiekszej

wielkosci

- zamknieta, wykitowana
- szlifowana



MODRIN « LARCHE « LARCH « LARICE « MELEZE - MODRZEW

cz

+ Nepohledova kvalita

* nevyspravena

- vypadané suky

+ mezery mezi lamelami
- brousend

DE

« Nicht-sichtbar Qualitat

« nicht ausgedibelt

- ausgefallene Aste

« Fugen zwischen den Lamellen
« geschliffen

EN

+ Non-visible quality

« without repairs

« knot holes may be present
+ gaps between lamellas

+ sanded

IT

- Qualita non a vista
+ senza ritocchi

- nodi cadenti

- spazi tra le lamelle
- levigato

FR

+ Qualité non visible

« sans réparation

+ noeuds sautés

- espaces possibles entre

les lames

« poncé

PL

+ Jako$¢ niewizualna

« nienaprawione

+ wypadniete seki

« szczeliny pomiedzy lamelami
- szlifowana



JEDLE « WEIRBTANNE « SILVER FIR « ABETE BIANCO - SAPIN BLANC - JODtA SREBRNA

cz

+ Uzavfeny povrch bez vyspraveni
- ojedinély vyskyt malych sukd

« cinkované svrchni lamely

+ lamely bez diené

+ barevné jednotna

- brousend

DE

« Abgeschlossene Oberfléache

ohne Ausdiibelung

- vereinzeltes Auftreten von

kleinen Astknoten

« gezinkte Oberlamellen

« Lamellen ohne Kernrohre
« gleichméaBige Farbe

« geschliffen

EN

« Filled-in surface without repairs
« a rare occurrence of small knots
« lamella finger joints visible

« lamellas without gaps

« stable colour

« sanded

IT
« Superficie chiusa senza ritocchi
- presenza sporadica
di piccoli nodi
- attacco F-J nelle lamelle esterne
« lamelle senza midollo
- colorazione uniforme
- levigato

10

FR

- Surface lisse sans réparation
« une présence rare de petits

noeuds

« couche supérieure

de lamellé-collé

« lamelles sans moelle
« couleur homogéne
« poncé

PL

+ Zamnieta powierzchnia bez
obrébki

« sporadyczne wystepowanie
matych sekow

« wierzchnie lamele ze zfgczami
wieloklinowymi

« lamele bez rdzeni

« kolorystycznie jednolita

« szlifowana



ALTHOLZ =  SMRK - FICHTE - SPRUCE « ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

Staré drevo « Altholz - Old wood « Legno vecchio « Vieux bois « Stare drewno
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ALTHOLZ

4 A

SMRK « FICHTE - SPRUCE « ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

Staré drevo « Altholz - Old wood « Legno vecchio « Vieux bois « Stare drewno




ALTHOLZ SMRK « FICHTE » SPRUCE « ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

4 B Staré drevo « Altholz - Old wood « Legno vecchio « Vieux bois « Stare drewno




ALTHOLZ & SMRK- FICHTE - SPRUCE - ABETE ROSSO - EPICEA - SWIERK

4 C Staré drevo « Altholz - Old wood « Legno vecchio « Vieux bois « Stare drewno
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SMRK « FICHTE - SPRUCE - ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

Kartacovani jemné - Leicht gebdrstet « Fine brushing

Spazzolatura - Brossage fin « Delikatne szczotkowanie

15




SMRK « FICHTE - SPRUCE - ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

Kartacovani hrubé « Stark geburstet « Coarse brushing

Rusticatura « Brossage fort « Szczotkoanie zgrubne

16



SMRK « FICHTE » SPRUCE - ABETE ROSSO « EPICEA - SWIERK

Sekani' s jemnym kartacovanim - Gehackt und gebdrstet

- Cutting with fine brushing « Anticatura

- Eclaté et brossage fin - Rgbanie z delikatnym szczotkowaniem

17
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AGROP NOVA a.s.
Ptensky Dvorek 99

798 43 Pteni

Czech Republic

tel. 4420 582 397 852
novatop-swp@agrop.cz
novatop-swp.com

www.novatop-swp.com




